


BESCHREIBUNG 
DESCRIPTION

Fundamentals

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

	• Gelenkarmmarkisen mit Profilen aus stranggepresster 
Aluminiumlegierung

	• Manuelle oder motorisierte Bedienung
	• Die Trägerelemente werden sowohl aus stranggepressten 
Aluminiumprofilen und Schalengüssen als auch aus Stahl 
hergestellt

	• Armen mit Edelstahlkette Fleyer aus rostfreier Stahl oder 
Verbundfaserband

TYP DER ARMEN

Typ Produkt

A PE 15, PE 60/15, Flex 300, Flex Box

B Ellisse, Musa

C Flex 375

E T-Code, T-Hide, T-Way

WICHTIGE ANWEISUNGEN

	• Die im Benutzer- und Garantiehandbuch beschriebene 
Wartung wird empfohlen

	• Die Windwiderstandsklasse ist in der Tabelle der Beaufort-
Skala verfügbar

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

	• Stores à bras fabriqués avec des profilés en alliage 
d’aluminium extrudé

	• Actionnement manuel ou motorisé
	• Les éléments de support sont fabriqués en alliage d’aluminium 
avec des profilés extrudés et des moulages en coquille et en 
acier

	• Bras avec chaîne Fleyer en acier INOX ou ruban en fibre 
composite

TYPE DE BRAS

Type Produit

A PE 15, PE 60/15, Flex 300, Flex Box

B Ellisse, Musa

C Flex 375

E T-Code, T-Hide, T-Way

INDICATIONS IMPORTANTES

	• Les entretiens indiqués dans le manuel d’utilisation et de 
garantie sont recommandés

	• La classe de résistance au vent est disponibile dans le tableau 
de l’échelle Beaufort

1. LED Line 2. Volant 
1. LED Line 2. Lambrequin

1

2

6.1.1 FUNDAMENTALS



BEISPIEL: Neigung (J): 40°, Tiefe (P): 200 cm, Tiefe in der Ebene (Pc): 153 cm, Senkung (A): 129 cm 
EXEMPLE: Pente (J): 40°, Profondeur (P): 200 cm, Profondeur en plan (Pc): 153 cm, Abaissement (A): 129 cm

P

J

Pc

A

NEIGUNG 
INCLINATION

Technische Details 
Détails techniques

NEIGUNG TABELLE ELLISSE, MUSA, FLEX 300, FLEX 375, FLEX BOX, PE 15, PE 60/15 
TABLEAU DES INCLINAISON ELLISSE, MUSA, FLEX 300, FLEX 375, FLEX BOX, PE 15, PE 60/15

NB Die Angaben in der Tabelle sind Richtwerte 
N.B. Les données du tableau sont indicatives

P

150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400

Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A

J

10° 148 26 172 30 197 35 222 39 246 43 271 48 295 52 320 56 345 61 369 65 394 69

15° 145 39 169 45 193 52 217 58 241 65 266 71 290 78 314 84 338 91 362 97 386 104

20° 141 51 164 60 188 68 211 77 235 86 258 94 282 103 305 111 329 120 352 128 376 137

25° 136 63 159 74 181 85 204 95 227 106 249 116 272 127 295 137 317 148 340 158 363 169

30° 130 75 152 88 173 100 195 113 217 125 238 138 260 150 281 163 303 175 325 188 346 200

35° 123 86 143 100 164 115 184 129 205 143 225 158 246 172 266 186 287 201 307 215 328 229

40° 115 96 134 112 153 129 172 145 192 161 211 177 230 193 249 209 268 225 287 241 306 257

45° 106 106 124 124 141 141 159 159 177 177 194 194 212 212 230 230 247 247 265 265 283 283

50° 96 115 112 134 129 153 145 172 161 192 177 211 193 230 209 249 225 268 241 287 257 306

55° 86 123 100 143 115 164 129 184 143 205 158 225 172 246 186 266 201 287 215 307 229 328

60° 75 130 88 152 100 173 113 195 125 217 138 238 150 260 163 281 175 303 188 325 200 346

65° 63 136 74 159 85 181 95 204 106 227 116 249 127 272 137 295 148 317 158 340 169 363

70° 51 141 60 164 68 188 77 211 86 235 94 258 103 282 111 305 120 329 128 352 137 376

75° 39 145 45 169 52 193 58 217 65 241 71 266 78 290 84 314 91 338 97 362 104 386

6.1.2FUNDAMENTALS



Technische Details 
Détails techniques

NEIGUNG TABELLE T-CODE, T-HIDE 
TABLEAU DES INCLINAISON T-CODE, T-HIDE

NB Die Angaben in der Tabelle sind Richtwerte 
N.B. Les données du tableau sont indicatives

NEIGUNG TABELLE T-WAY 
TABLEAU DES INCLINAISON T-WAY

NB Die Angaben in der Tabelle sind Richtwerte 
N.B. Les données du tableau sont indicatives

P

150 200 250 300 350 400

Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A

J

10° 148 26 197 35 246 43 295 52 345 61 394 69

15° 145 39 193 52 241 65 290 78 338 91 386 104

20° 141 51 188 68 235 86 282 103 329 120 376 137

25° 136 63 181 85 227 106 272 127 317 148 363 169

30° 130 75 173 100 217 125 260 150 303 175 346 200

35° 123 86 164 115 205 143 246 172 287 201 328 229

40° 115 96 153 129 192 161 230 193 268 225 306 257

45° 106 106 141 141 177 177 212 212 247 247 283 283

50° 96 115 129 153 161 192 193 230 225 268 257 306

55° 86 123 115 164 143 205 172 246 201 287 229 328

60° 75 130 100 173 125 217 150 260 175 303 200 346

P

140 190 240 290 340

Pc A Pc A Pc A Pc A Pc A

J

10° 138 24 187 33 236 42 286 50 335 59

15° 135 36 184 49 232 62 280 75 328 88

20° 132 48 179 65 226 82 273 99 319 116

25° 127 59 172 80 218 101 263 123 308 144

30° 121 70 165 95 208 120 251 145 294 170

35° 115 80 156 109 197 138 238 166 279 195

40° 107 90 146 122 184 154 222 186 260 219

45° 99 99 134 134 170 170 205 205 240 240

50° 90 107 122 146 154 184 186 222 219 260
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Produkt 
Produit

L Markisen (cm) 
L store (cm)

Nr. Armen 
N. bras

Nr. Halterungen 
N. supports

Anz. Tuchwellenhalter 
N. glissières

Ellisse L ≤ 540 2 2 -

Flex Box

L ≤ 470 2 3 -

470 < L ≤ 590 2 4 1

590 < L ≤ 710 3 4 1

Flex 300

L ≤ 360 2 2 -

360 < L ≤ 475 2 3 -

475 < L ≤ 590 2 4 1

590 < L ≤ 710 3 4 1

710 < L ≤ 945 4 5 2

945 < L ≤ 1065 4 6 2

1065 < L ≤ 1180 5 7 3

Flex 375

L ≤ 475 2 4 -

475 < L ≤ 590 2 5 1

590 < L ≤ 710 3 6 1

710 < L ≤ 830* 4 8 2

830 < L ≤ 1065 4 8 2

1065 < L ≤ 1180 5 10 3

Musa L ≤ 475 2 2 -

PE 15 L ≤ 475 2 2 -

PE 60/15

L ≤ 475 2 2 -

475 < L ≤ 590 2 4 1

590 < L ≤ 710 3 4 1

T-Code L ≤ 595 2 2 -

T-Hide

L ≤ 300 2 2 -

300 < L ≤ 540 2 3 -

540 < L ≤ 600 2 4 -

600 < L ≤ 700 3 4 -

T-Way L ≤ 590 2 2 -

(*) NB mit P ≤ 325 cm Nr. 4 Arme; mit P = 350 cm Nr. 3 Arme bis L = 807,9 cm; mit P = 375 cm Nr. 3 Arme bis L = 830 cm 
(*) N.B. Avec P ≤ 325 cm n. 4 bras; avec P = 350 cm n. 3 arms jusqu’à L = 807,9 cm; avec P = 375 cm n. 3 arms jusqu’à L = 830 cm

Technische Details 
Détails techniques

Technische Vorteile 
Avantanges techniques

Rollo 
Toile à enrouler

Steuerungen und 
Automatismen 
Commandes et 
automatismes

LED 
LED

Regulierungssystem 
der Arme 
Système de régulation  
du bras

Volant 
Lambrequin

Motorisierter Volant 
Lambrequin motorisé

Schutzdach 
Auvent
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T-CODE T-HIDE T-WAY ELLISSE MUSA FLEX 300 FLEX 375 

L min 
L min 175 200 223 178 178 180 304

L max 
L max 595 700 590 540 475 1180 1180

P min 
P min 150 150 140 150 150 150 250

P max 
P max 350 400 340 300 250 300 375

Manuelle Bedienung 
Actionnement manuel - - -

Motorantrieb 
Actionnement à moteur

Boxprofil 
Profil de coffre 25,3 × 15 28,2 × 17,1 - 17,8 × 14,8 16,4 × 13,8 - -

Tuchwelle 
Tube d’enroulement Ø 7; 8,5 Ø 7,8 Ø 10,2 Ø 7,8 Ø 7,8 Ø 7,8 Ø 7,8

Wandbefestigung 
Fixation au mur

Deckenbefestigung 
Fixation au plafond

Befestigung an Vierkantrohr 
Fixation sur barre carrée - - - - -

Abstandshalterprofil 
Bride entretoise - - - -

LED 
LED - - - -

Volant 
Lambrequin - - - -

Motorisierter Volant 
Lambrequin motorisé - - - - - -

Schutzdach 
Auvent - - - -

Eigenschaften 
Caractéristiques

EIGENSCHAFTEN / CARACTÉRISTIQUES 6.2.26.2.1



FLEX BOX PE 15 PE 60/15 

183 177 177

710 475 710

150 150 150

250 300 250

17 × 12,1 - -

Ø 7 Ø 7 Ø 7

-

- - -

- - -

-

- - -

-

Eigenschaften 
Caractéristiques

EIGENSCHAFTEN / CARACTÉRISTIQUES 6.2.3



PRODUKT 
PRODUIT

PE 15

1

2

4, 5

6

3

PLUS 
PLUS

Sonnenschutzdach
Protection solaire

Rollo
Toile à enrouler

Volant
Lambrequin

Schutzdach
Auvent

EIGENSCHAFTEN  
CARACTÉRISTIQUES

C.1 D. 1

FARBEN  
COULEURS

GEWEBE  
TISSUS

6.11.1 PE 15



	• Markise mit ausziehbaren Armen
	• Serienmäßige Volant → p. A.18

ABMESSUNGEN

	• L max 475 cm
	• P max 300 cm
	• Neigung → p. 6.1.2
	• Minimale realisierbare Breite:

P L min

150 177

175 202

200 227

225 252

250 277

275 302

300 327

ANTRIEB

	• Manuell 
	• Motor

OPTIONAL

	• Befestigungsarten → p. 6.11.4
	• Schutzdach → p. A.23
	• Schriften, Dekorationen und Logos → p. A.27
	• Steuerungen und Automatismen → p. B.1

	• Store avec deux bras extensibles
	• Lambrequin standard → p. A.18

DIMENSIONS

	• L max 475 cm
	• P max 300 cm
	• Inclination → p. 6.1.2
	• Largeur minimale réalisable:

P L min

150 177

175 202

200 227

225 252

250 277

275 302

300 327

ACTIONNEMENT

	• Manuel 
	• Moteur

OPTIONAL

	• Types de fixation → p. 6.11.4
	• Auvent → p. A.23
	• Inscriptions, décorations et logos → p. A.27
	• Commandes et automatismes → p. B.1

Technische Eigenschaften 
Caractéristiques techniques

6.11.2PE 15



Befestigung 
Fixation

3,9

21

3,
6

6

20,1

7,1

8,3

6,
5

DECKENBEFESTIGUNG 
AU PLAFOND

 

STD

3,9

21

3,
6

6

20,1

7,1

8,3

6,
5

WANDBEFESTIGUNG 
AU MUR

 

STD

6.11.3 PE 15



Technische Details 
Détails techniques
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TUCHWELLEPROFIL 
PROFILÉ TUBE D’ENROULEMENT

1 STD

3,2

Breite 3,2 cm mit150 cm < P < 250 cm 
Largeur 3,2 cm avec 150 cm < P < 250 cm

BEFESTIGUNSHALTERUNG 
BRIDE DE FIXATION

4 STD COL

4,
9

7

 

AUSFALLPROFIL 
BARRE DE CHARGE

2 STD COL

4

Breite 4 cm mit 275 cm < P < 300 cm 
Largeur 4 cm avec 275 cm < P < 300 cm

BEFESTIGUNSHALTERUNG 
BRIDE DE FIXATION

5 STD COL

3,5

6

Typ A 
Type A

ARMPROFIL 
PROFILÉ BRAS

3 STD COL

29

16
,5

 

SCHUTZDACH 
AUVENT

6 OPT COL

6.11.4PE 15




